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PREFACE, 


E are now direGed, by the 
Courfe of our Method, to 
the Arabic Tongue : Which 
is the moft copious of any 
that is known, either in the 
Eaftern, Northern, or Wef- 
tern Divifion of the Lan- 

guages. None canever form a juft Hope 
of maftering it, equally with the Hebrew, 
crc. not even if be travels into the Katt, 
or ufes an Arabian Tutor. The Words, 
and the Senfes of them, are fo various, that 
after ten Years Application, a Man may 
light upon fome Authors, in which he will 
not be capable of Reading three Lines in an 
expeditious Manner. Yet ftill, one may 
advance fo far, asto gain a Knowledge of 
it, that will be found extreamely ufeful and 
very nece//ary. 
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i PREFACE. 


Many Senfes of Roots, which are loft in 
the Hebrew, are found in the Arabic ; 4 
Confideration of great Value towards clear- 
ing the Scripture - As we compare feve- 
val Authors of the fame Counirey in ex- 
plaining, for inftance; an obfcure Word, 
Greek or Latin , but in Hebrew, the Cafe 
differs : The Bible is the only Book extant 
in the Purity of that Tongue, and a Num- 
ber of Words occur in it, that are hard, 
and what the Greck’s call zu? rejouwwe, 
or only once met with, that may be tracd 
jn the Arabic. For tho’ it differs in Idiom 
and Form from the Hebrew 3 yet it bas a 
Variety of Roots common with it > Many 
fenfes of which, it likely obtain’d once 
among the Hebrews, that are more agree- 
able to the Text, than any offer’d in the 
Hebrew Lexicons at prefent, and do yet 
obtain in Arabic. This bas been a Re- 
mark of the more Learned Rabbins, efpe- 
cially of Abenezra, who usd this Tongue 
tn his Commentaries: Confult further the 
Porta Mofis, of Pocock, who bas left the 
cleareft Proofs, bow ferviceable it ws in the 
Explication of Scripture. 

There are alfo many Derivatives in He- 
brew, whofe Primitives cannot be knewn 
but from this Tongue. The Senfe of nH 
is not known to the Hebrew Lexicogra- 
phers ; from it mony veltis, which is 


of 
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7, 
of how Circumdedit ; gix, Homo, is of 


ad 
— decerpfit ; ms Cada, of J 


carnofos cluneshabuit, whence a, Cauda 


Ovis vel Arietis adipofa. vid. Gol. Lexic. 
& Ludolph. Hitt. Asthiop. 
Yet bere, caution muft be usd, that we 


do net put a Violence upon t be Meaning of 


Scripture, in drawing it from the Arabic. 
For Tongues, that ave a-kin to each other, 
do not entirely correfpond. So, to under- 
fiand, in Englifh ; zs, to know: Onder- 
fiaan, in Dutch, % to endeavour, &c. fo 
in Italian, triffo, 1, knavifh 5 trifiis, in La- 
tin, fad, morbido, foft , morbidus, dif- 
easd,&c. Cler. Art. Crit. 1. 4. 3. 10. 
Befides, the beft Rabbins wrote in Ara- 
bic ; and it is usd by the Oriental Jews 


more than the Hebrew. The Works of 


Maimonides, except bis “piri, were penn'd 
in this Tongue. So the Author of Cozri, 
Abu Zachariah, Rabbi Jofeph, the Scholar 
of Maimonides, Auhhado’zzaman Abu’l 
Baracat, R. Tanchum, R. Abraham ben 
Dior, and many others, who were comtiion- 
ly more learned than the Weftern Rabbins, 

B 2 wrote 
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wrote in thisTongue. It is neceffary alfo, 
for reading the Alcoran, and correding 
the Miftakes of our Maps and Geography, 
in Afric and Afia, and the Longitudes and 
Latitudes of Places 5 for which confult 
Abu’lpheda Ebn Edris, (call’d by fome 
Geographus Nubienfis,) @c. For looking 
into the Growth of Mubhammedanifm, the 
Progrefs of the Saracens, in Palettine, Perfia, 
Egypt, Part of Afric, in Spain, Khodes, 
&c. and the Advance of polite Learning 
| among them, under Almamunes, and the fol- 
lowing Chaliphs. The Oriental Hiftory muft 
| be cheifly taken fromthe Arabians. Fuller, 
| who owes his Hiftory to Gulielmus Tyrius, 
| knew no more of this Tongue, than bis 
| Author did: We have fcarce heard of the 
Menluc’s Government, in Egypt, of others, 
es Chan and Hulecu, c. who extend their 
Conquef? very far in the Eaft. The Rife 
and Als of Tamerlan (Timur Arab.) muft 
be had from the fame Quarter : And the 
true Hiffory of Muhammed, in which we 
have been fometimes deceivd by groundlefs 
Tales, w that of Mahomet’s Pigeon in 
Grotius, who own’d (that he receivd it 
of the Chriflians, nat from the Arabic 
Writers) to Dr. Pocock , whereupon he left 
zt out, in bis Arabic Verfion of Grote De 
| Ver. Chrift. Rel vid. Pocock. Spec. Hift. 
I Arab. In fhort, all Miftakes relating to 
the Ealt, can be no where fo well amended, 

as 


; 
4 
; 
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as by thefe Writers. Likewife, the Greek 
Authors, tranflated by Learned Arabs, may 
this Way be of ten c:rrecbed : Indeed, they are 
often inaccurate in thefe Verfions, bow- 
ever, then (in the Time of Almamunes, 
Ann. Chrifti. 820.) they had more corred 
Copies of the Greek Authors, which muft 
be to us an Advantage, and they explain 
many Greek Terms of Art, which our 
Lexicons do not explain, as Salmatius af- 
firms of the Arabic Verfion of Dhiofcor- 
des in Ebenbeitar ; vid. Salmaf. prof. 
Tab. Cab. turn’d by Elichman from Arabic 
znto Latin. 

It ws remarkable, that tho this Tongue 
2s the moft copious of all, yet the Gram- 
mar of it is the eafieft, for the Excepti- 
ons and Anomalies are very few. 

The Latin Verfions of Arabic Authors, 
before Erpenius, are very corrupt : He 
firft wrote bis Rudim. L. Arab. then, his 
Gram. Arab. to which he added, fome Ara- 
bian Proverbs and Fables of \ocman, 
turn’d into Latin. The beft Edition of it, 
is with the Enlargements of Golius. The 
Death of Erpenius prevented the publifh- 
ing bis Thefaurus of this Tongue: In bis 
Alphab. Arab. he bas fhown the Way of 
Writing, among the Arabs, and their Ab- 
breviations. 


To 
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To Learn this TONGUE. 


1, Know the Letters perfedly, and the 
Reading. 

2 Mafter the whole Grammar, efpecial- 
ly the Forms of Nouns and Verbs, and the 


Rules about iS of 


Then go to the Praxis, with the La- 
tin Verfion;, mark the Idioms, Proverbs, 
Allufions to the Kaftern C uftoms, &c. and 
read well with the Points, before you at- 
tempt it without therie 

4. Read the Arabic Ferfion 0 of the Old 
and New Teftament in our Polyglott, 
pointed by Gabricl Sionita: Tho’ indeed 
this Verfion is not fo pure, for the Jews 
and Chriltians are not fo corredé in 
the Tongue as the Mahometans. Read 
then, the Carmen Vograi, tranflated by 
Pocock. 

5- Read the Alcoran well, which is of- 
ten dark, if not uninte lligible , the Lext of 
it was put out, by Hinckelman, at Hani- 

burg, aud that with a Verfion and Refu- 
tation, by Maraccius, at Padoua. Some 
Che tplers pave been tranflated by Chrittia- 
nus Ravius, Erpenius, Gdien, cc. Bi- 
bliander’s aa aVerfion is very bad, fo is the 
French dy Du Ryer, and the Enslith, from 


Baty 


that, worft of all The Alcoran is thought 


by 
~ 
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by the Arabs the Standard of their Ton- 


gue, tho many other Writers equal and 
exceed it. The Arabians love to imitate 
the Style of it, fo that it is a Light to 
other Authors. 

6. Other Authors, as Evangelium Infan- 
tie, Abulpharagius, Eutychiy Annales,@c, 
efpecially exercife Writing, with and with- 
out Points, tranflating, and the like ; 
Which ws in all Tongues the moft improving 
Method: For the Proverbs, ftudy Mei- 
danus, of whom Pocock defign’d to put out 
a Verfioi. 

There are two Lexicon 1. That of 
Giggeius, made from that of Camus in 
Arabic, word for word, but not metho- 
dical enough. 2. That of Golius, from 
Al Gicuhari, the moft complect, yet want- 
ing fome Words that are-in Giggeiuse 
That of Caftellus is from Golius. You 
may next launch into the MSS 5 Al Fi- 
ruzabad, Al Janhari, aad Zamachfhari, 
of whom there is in the public Library of 
Cambridge, very fair Copies, among the 
Erpenian Mainufcripts, &e. 

Arabic [friters now publifvd. 1. Al 
coran, put out, each Chapter on feveral Oc- 
cafions, by Muhammed - His ra begins 
Ann. Chrifti. 622. Abubeker caft aff in- 
to one Vol. after his Death, 

Muhammed asd the help of fome fkilful 
Menin it: fut the Fable of Sergius the 

Nonk, 
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Monk, has no Foundation, that has yet 
been difcover’'din the Arabic Writers. The 


falfe Prophet moulded what be had met 


with of fudaifm and Chriftianity, into his 
Scheme, in the moft politic Manner. He 
borrow d much fromthe Talmuditts, as ap- 
pears inthe Story of Pharaoh’s not being 
drown d in the Red-Sea : Compare the 
Book de Vita & Morte Mofis, put out by 
Gauiminus, with the Chapter of Jonah, 
in the Alcoran. It abounds alfo with Re- 
petitions, obfcure Places, and fymbolical 
Abbrevations. 

2. Ebn Sina, or Avicenna 3 printed in 
Part, but very corruptly, with a bad Ver- 
fion, at Rome. He was a great Philofo- 
pher, wrote in an elegant Style, and is faid 
to have ftudied 17 Hours a Day. He writ 
a Book of the Refurreétion, which never 
was printed in Arabic, but tranflated by 
Andreas Bellunenfis, for which be is thought 
an Heretic, by the Mahometans. 

Fortunatus Plempius,¢ Profeffor of Phy- 
fic at Louvain, bas left @ good Tranflation 
of the former Part of Avicenna’s Works, 
that was publifh’d. 

3. Elmakin, who abridg’d the Hiftory 
of Abu Jaafar Tabarienfis : It reaches 
to the Year of the Hegira, 52t. Ann. 
Chrifti. 1127. It ws in Arabic alone, in 
Svo. and with Expenius’s Verfion (not very 
sorrecdl) in 4toe and Folio. 

4. Sharif 
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4. Sharif Ebn Edris, mi/cal’d Geogra- 
phus Nubientis, tranflated into Latin by 
Gabriel Sionita, and Joan. Hefronita, and 
printed at Rome. His Piece is only the E- 
pitome of a larger Work. Sionita qwas in- 
duc’d to call bim, Nubienfis, dy @ faulty 
Copy, which he us’d ; [peaking of the Nile, 
he tell’s us, it divides, Terram ejus (i. e 
fEgypti) os it is truly read in two MSS. in 
the Bodleian Library 5; in Sionita’s Copy, 
zt was, Terram noftram, which occafion’d 
the Miftake. 
5° Abu’l ph’eda, turn'd into Latin by 
Schickard , but the Verfion was not pub- 
lifh’d. Nothing is put out of this Author's 
Geography, (fays my Author, Mr. Ockley) 
but two Tables, by Gravius. 
6. Evangelium Infantiz, in an eafy 
aoe tranflated and commented upon by Dr. 
ke. 
en Eutychius’s Annals - Part of them 
put out by Selden, in hatred to the Bifbops 
and Clergy: His Miftakes have been very 
feverely reprov’d by Abraham Ecchellenfis. 
Pocock tranjlated the whole, Eutychius 
zs neither correé in his Style, nor very va- 
luable for bis Matter 5 but his Work is 
eafy, and fit for young Learners. Add, the 
Specimen Hiftorie Arabum, dy D+. Po- 
cock. Gregorij Abu’l pharagij Hiftoria 
Dynaftiarum, by the fame. Jofephi Lyptii 
Proemia & Paraphrafis in 4 priorum 
C Concil, 











Concil. Gener. Canones, dy Dr. Beverage. 
The Porta Mofis, dy Dr. Pocock. Philo- 
fophus Autodidactus 5 turn’d into Latin by 
the fame, into Eng Lith by Mr. Ockley, to 
whom I am ine lebted for a great Part of 
this Preface. Euclid, turn “d into Arabic 
by Choja Nafireddin, "Ann. 1260. Super- 
intendant of all the Schools in the Mogul’s 
Empire: ‘Yimuri Hiftoria, by Golius, the 
bardeft Book extant in this Tongue, &c 
There are extant alfo, the Arabic Penta- 
teuch and New ‘Veftament, 4y Erpenius. 
An Arabic Pfalter, printed at Rome, and 
the four Gofpels, with an Interlineary 
Latin Verfon. 

The Pronuntiation of it is much like the 
Englith, excepting the Gutturals, they com- 
monly throw the Accent on the Penilt and 
Antepenult , but if there be one of thef? 


Letters US 5 9 Quiefcent, the Syllable 1s 


Longe The Orientals commonly do not pro- 
nounce the final Nun. 

This is a Tongue of “vat Extent,it isus'd 
in the three Arabia’ s, Syria, Mefopota- 
mia,Paleftine, Egypt, Barbary, the Northern 
Parts of Turkey and petty ‘Vartary ; and in 


general, it is either fpoken or taught, wker- 


ever the Mahometan Religion is pr offi d: 

One caufewhy it is cultivated in Lartary,is, 

that, in a failure of the prefent Ottoman 
Race, 
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Race, the Turkith Empire is entail’d upon 
Lartary. The antient, pure, Grammati- 
cal Avabic is taught in Schools, as the La- 
tin zw Europe, fer that con monly usd is 
more corrupt and ivvegular. Some think it 
is f[poken in two third Parts of the inbabi- 
ted lVorld, or more. Pottell. pref. Gram. 
Arab. Ludovic. Reg. 1. & de vicifl. ver. 
ad fin. The Turks write their L LANZUagE 
in Arabic; from aVeneration for the Al- 
coran, the extenfue and conftant Ufe of 
the Tongue in their Empire, and the per- 
petual Education of their Youth in the 
Schools, to read, [peak and write it. Bel- 
lon. Obferv. 3. 12. Erpen. orat. de Ling. 
Arab. Breeno. de Rel. & Ling. divert. 
Bochart Geog. Sac. After the Confufion 
of Tongues, this Language was in’ Saba 
or Sabea (a after cal’d Arabia) unmix'd 
3000 Years ; but when Arabia the Defert 
was inhabited by \{mael, this Tongue al- 
fo was propagated among his Pofterity, 
who are call’d Hagarenes from Hagar. Lhe 
fatter are fiyl’d Arabians made, the former 
Arabians born. 

Afier the Year of Chrift 620, this 
Tongue was fpread with the Conguels of 
Mahomet, aud of the Saracens, fo cal’d 
probably, firs Dr. Pocock, from Shark, 
the Katt, in this Tongue. The Turks zre 
moftly hah varous and biter. Ave, the Arabi- 
ans more fiucious and knowing. _ 


ES 2 Chriftian 


! 
} 
| 
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Chriftians, Jews, Samaritans, @c. in the 
Turkith Empire, and the bordering Pagans 
ufe it, and both Jews and Chriftians have 
turn'd the Bible into it. Jt does not give 
a Liberty to compound Words, and in force 
and fweetnefs, eafe to the Learner, and 
Regularity, is thought by many to excel 
au otherse The Arabians are flor’d with 
Books in ak Sciences, and bave many an- 
tient Greek and Latin Authors, turn’d 
into Arabic, which we want in Europe. 
There were 20 Arabian Academies in A- 
fric, fays Joh. Leo. In the Library of Fez 
were 32,000 Books, and in that of the King 
of Morocco, carried away into Spain about 
the Tear 16:0, were Books to the Num- 
ber of 7800, as fome have attefted. All 
the Hebrew Writers [peak much of the Ufe 
of Arabic towards clearing the Hebrew : 
The frequent Arabifns that occur in Serip- 
ture, efpecialy in the Poetical Books, and 
i Sob, cannot be accounted for without it. 
Vid. Aben. Efr. Com. in Cant. Sol. & 
Hieron. pref. ad Job. & Daniel. 


Si. Hierom reffor’d many Verfes in Job, 


fro an Arabic tranflation, which at pre- 
fent is loft, and the Jewtth Writers would 


bave madea greaier Ufe of it, bad they 
been more expert in it. 

And tho’ the Arabic Verfions of the Bi- 
ble, which we bave, are more recent than 


: a } 
t WE 
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the others, yet they are of wonderful advan- 
tage towards explaining it. 

Rabbi Saadias, ca#’d Gaon from the Ex- 
cellency of his Learning, turn'd the Old 
Teftament im Arabic, about the Tear 900, 
for the Benefit of the Jews, in the Saracen 
Empire, tho’ we have now only bis Verfion 
of the Pentateuch. The Time and Authors 
of the Verfion of the New Teftament are 
not fettled. There is another of the Pen- 
tateuch, 4y Harit Ibn Sina ; adapted to the 
Greek, Syriac and Chaldee. Erpenius 
put out another of the Pentateuch, by the 
Moorifh Jews ; which he prefers to that 
of Saadias, as more agreeable to the He- 
brew - Yet Hottinger proves, that the Au- 
thor of it usd a Copy, differing in fome 
things from the prefent Hebrew. There 
are two other Copies of an Arabic Penta- 
teuch, zn the Bodleian Library, accord- 
ing to the Verfion of the LXXIL Vide 
pref. de Jay ad Bib. Paris. 

To clofe all, the Elegance and Plenty of 
this Tongue are Proofs of the Antiquity 
of it: For they require a length of time 
and Application. In thofe things it fur- 
paffes all others, and as it always had an 
affinity with the Hebrew, Chaldee, Syriac 
and Ethiopic, fo it never loft it. It abounds 
in firong Metaphors, unknown to the Eu- 
ropean Languages, and it is not an ob- 
jedion to it, that it differs from our Way 


of 
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of fpeaking, tha’ it is areal Leffening to 
us, who pretend to be avery Polite und 
Sie Age, that we ¢annot come up to 
ive Beauty ana Copioufnefs of it. Allthe 

Learning and Philofoph Yy if ibe Welt was 
owing to the Arabic, before the Greck 
Letters reviv'd in ita ly, after the taking 
of Conftantinople by the ‘Turks, The Edi- 
tion of Apollon us by Halley is one Proof, 
that, asthe Arabs deriv’d their Literature 
from the Greeks s, fo many Things are want- 
ing in the remaining G reek Copies, which 
ave found in the Ara cabia in. Jofeph Scaliger 
was very fond of a Mafiery in this Tongue, 
as we fee in bis J Epifiles , but bis Tine 
did not allow of it ; “rpenius, and many 
af Rome reffar’d it. The Bibliotheca Ori- 
entalis of Herbelot is of ve ofl Ufe in it. 
Cardinal Ximenez iz Spain, end Richelieu 
2 France, WETE £ ye aT Patrons of this, as 
well as other Lea nin g: And itis cutive 
elfential to anf er the Arguments and Ob- 
jections of ble Mahormetans. Ihe mofl “ie 
ple Mater tals in it, ave in ‘he Bodleian Li- 
brary, which exce lis 1 in thes Point, that of 
Fez, or the Efeurial, or any in the HF Y orld, 
furnifo'd by the Books of Selden, the Stu- 
dy of “Pocock, bought by the Univerfity , 
and by Archbifbop ‘Laud, @&c. vid. Sim. 


Ockl, Or. Inaug. 


For 
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| For a further Enlargement upon this 

| Head, confult the moft approv’d Writers 
upon the Subjed, Prideaux’s Life of Maho- 
met, Ockley’s Hiffory of the Saracens, 
crc. with the Remarks of the modern Tra- 
cellers in the Kaltern Countries. 
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Letters, Alphabet, Confonants, Power of 
them, Vowels, Marks Orthographical, 
Accents, Diftinétions, Rules about the 
Nature and Change of Letters. 


Power. Name. Figure. 


Mild Breathing. Elif Lb J Ll f 


a Te Ln Wn J 
at , as ee ae os 
T, Lifping Thfe Wawa wd 
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G, French 
Hh 

Ch 

D 


D, Lifping 


\ ie 
| ny ch, 


}? 


S 


D 


French, 


Gjim C rc SL aA 
Hha C C svta 


Cha eos 
Dal QA» AA 








the Arabic Tongue. 2 
| y Hebrew Ain € E x x a 








| G Latin Gain 

| . =. 
fF Le (2 re 2 $8 
K kaf (32 «<9 " 4 
ie Kt O= 3 aed _ 
Be Lam f J 4 
M Mim ‘7 ye NN 

| N Nun wp wa y 
W German Weaw + 9 9 9 
H He a dD £ & 


J Confonant Je (a cs el 


All the LETTERS, except thefe fix, 


gts 2S { are conneéted to the following 


Letter inthe fame Word ; andin panty He 
are alfo drawn out to a length more free 


ly : So the firft Table Wty thofe which 


are in the Beginning ; and Middic, after 
D 2 thofe 














SS eee 


- ee tage? Ema 


a = 
> he + 


Sr 


ae x 7 
Ng teens Se ee me ow 


b 
i 


Se ee 


ee - 


Pewee 


OE 
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thofe fix that are not connexible ; the Se- 
cond, thofe, which are in the Middle, af- 
ter the connexible Letters ,; the two laft, 
the Final. 1. After the Unconnexible. 2. 
After the Connexible. 

7 join’d to Lam, or Lam-Elif, is thus 
v 


y is often inverted, thus © «x be- 
tween two of the fame kind, 1s taller, 


thus 2 
Gijm, Ha, Cha, have their Fore-part 
above the Line, and raife alfo the forezo- 


ing Letters above it, as C pe 


« SS 


ir and pare often thus, » y 


Sin and Sijn, thus,» 


The Moors write Fe cs 


Kaf es 
Kef initial is often S and in the Mid- 


dle i : 


Mim in the Middle and End, join’d 
to the foregoing Letter with one circular 
Stroke for, Difpatch, is fix’d to it com- 


monly below, as .¢ £ and the like. 


Le 


-_——— 


— = 
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He Final has fometimes two Points a- 


bove, as Ap and then it is not, nor is 
it call’'d He, but Te, and it marks the Fe- 
minine Gender, or Plural Nuinber. 


Waw is often thus © 
The laft Stroke of Ze often goes back, 


iW as don TOE 


To make the Line even, and graceful, 
fome Letters are often enlarg’d, as, gy 


oc” or lengthen’d, as, rae and 








r WL v for the Arabs do 


not divide a Word at the End of a Line, 
or fet the latter Part over the Former, or 
in the Margin. 

— ‘The Letters are divided into Guttural, 
Labial, @c. as in Hebrew. ‘The Dental. 
and Lingual are call’d Solar, the reft 
Lunar. 

Hha and Ain are the hardeft to be pro- 
nounc’d: The firft is a deep Afpiration ; 
the latter dwells fomething on the Throat, 
and is utter’d by thofe that cannot pro- 
nounce it a-right, bya fhort obicure 4 ; 
or even omitted w hen it has a Vowel 


o~C-r 


joyn'd to it; as Que abda, 





eK a — 
So sane : 5 er Tere 
a aoe | . 
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c3and &s have almoft the fame Sound ; 
but are commonly diftinguifh’d by the 


Vowel joyn’d to them ; as alfo ‘ and J 
cy and 1D pnd 


And thefe four A A (jo L are com- 
monly utter’d like D, without any diffe- 
rence. 


VOWELS. 


2s 


Aork, zae, Fatha o 


3 
OorU,s,0¢e,0u, Damma wo 


] ; é 12, Kefra oo 


* 
~~ 


The Moors write Fatba and Kefra with 


a direct Line w co 
Fatha is often like a inclining toe, or 
hee 
Damma is an obfcure o above the laft 
Letters of Words, and moitly above 
wal % S a” i JO CO = and before 
C C€ 
the 
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the fame, deftitute of a Vowel, elfewhere 


often itis # , but here Ufeis the Rule. 
Thefe Vowels are lengthn’d before the 


Letters LS 5 { Quieicent, when thofe 


Letters have no Vowels: The firft before 
| the fecond before 49 and the third be- 
fore ig H after Fatha \ Quiefcent, is 


not exprefs’d for fhortnefs:  Fatha is 
\ 


written perpendicularly thus 4 or thus ~ 
above. 


_g and (¢ alfo fupply the Place of § 


Quiefcent, when they have neither a Vowel 


after rm nor this Mark (¢) as (su , 


7AM, Dodno fuldton. But if 3 Quie- 


fcent, or mark’d with (¢) has after it 
| deftitute of a Vowel, -| is fuperfluous, as 


3 wo ¥ GOrvr-s 


|. pres nafarort, Nees Tamaw. 


At the laft Letters of Words, the Vow- 


o A 


els doubled thus, we w w have a Nun- 
nation, that is, they are an, on, in: But 
t is always fet after the firft (unlefs its 


Confonant be p Or c) without any encreafe 


of 
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? 


of the Sound, thus, Ls and thus , S being 


6 


2 
fet after it is Quiefcent, like | as GOs 
Hodan. 


Other Marks ORTHOGRAPHICAL. 


HAMza, WesLA, MEDDA, GJEZMA, TESDID. 


S ce lad “& uw 


Set with the Letters. 
The Moors for Hamza © ufe a grofs 
Point of Yellow or Green Colour : Ham- 


sa ferves to the Letter | moveable ; and 
when it is fet to it with a Vowel, it thews 


it to be actually mov’d or pronunc’d, as 


2 
of of gy 
= 


wt ol ot and without a Vowel, it fhews 
£ 


| to be in its own Nature radical and 
GF + a 


moveable, as cpl 
Whence alfo its Name is often given to 


} moveable ; and it is us’d for it, and 1s 
aes like it, when, being fet in the 
ind of a Word, it has any of the Letters 


(5 9 | before it; orin the Middle, ano- 


ther Letter wanting a Vowel or another 
! but when it is written over the Letters 


>) 
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.9 and (¢ it fhews they are put for 


moveable in its own Nature. 


Wefla ~ is alfo written to { alone, in 
the Beginning of Words, when its Vowek 
being caft away makes it Superfluous and 
Quiefcent, and the Confonant which fol- 
lows it ought to be united to the laft 
Vowel of the foregoing Word : So that 
Wefla is only a Mark of that Union? 


This | is Verbal, Nominal, and Arti- 
cular. 

1. Forms the Imperative of the firft 
Conjugation, or is the Initial Charadteri- 
{tic of the perfect Active, the Impera- 
tives and Infinitives of the Derivative 
Conjugations of the fecond and third 
Clafs. 

2. Is in the ten Nouns beginning with 
fignifying vir, mulier, filius, filia, filius 
again, duo, dua, nomen, nates, ‘furamen- 
C24.» 


os 
3. Is the Article ol 6 4 73 and the 


Relative Poul and its Cafes. 


In all thefe, (except they are in the he- 
ginning of Sentences, or after an Article, 


| Initial depriv’d of itsVowel, and the Let- 
ter that follows it, being deftitute of a 


Vowel, ics united with the Vowel that 
I: ends 














= eee 
- a meee ~ oe Pmt 
= => se SES, TE 


x. 


a 


er 


PO WES AE - a 4 
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ends the foregoing Word, or the Servile 
Letter prefix’d. 
If the preceding Word ends ina Con- 


fonant, it takes Kefra ; but the verbal Ter- 
2 


minations ce and | 5 and the Affixes 


oo o 9 o 
= and ph take Damma ; and us & 


takes Fatha. But if a nunnate Vowel goes 
before, it cafts away Nun before the Ar- 


Os 
ticle ff elfe it retains it, and the United 
f tho’ it has not its Vowel written to It, 
yet takes it in Pronountiation. 


If any of the Letters US 5! Quief- 


cent, goes before, it does not hinder this 
Union , but the Afhxes, _¢ meus, a, um, 


and GY Mle, take Fatha over 


Obferve, all £lifs of Union are Servile ; 
and have naturally a Kefra, except the 
Imperative, which has fometimes Damma, 
and the Articular, which has Fatha, as 


S 9CF 


alfo a Nominal, in Bee) only. 
This Elif of Union, if a Vowel imme- 


diately follows, falls, as Qe for dd 


Medda 
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Medda is fet to | Quiefcent before * 


or YP 


and makes it long, as Sibine famaon. It 
is alfo written over Arithmetical Figures, 
and Abbreviations of Words, as (%) in 
Hebrew. — 

Gjexma is often written (4), it is com- 
mon to all Letters, and thews that they 
have not a proper Vowel, but make up a 
Syllable with the Vowel going before, as 
QO % 


Ope darbo: It is not fet fo well to the 


Letters 5 5 | Quiefcent, unlefs they be 


Radical, and in their own Nature moveable. 

Tefdid (written by the Moors 4 be- 
low, and v, or “ above a Letter) is fet 
over all Letters, except | and doubles 
them; but fo, that the former is utter’d 
with the Vowel of the foregoing Letter, 
the latter with its own proper Vowel, It 
is usd alfo Euphonically, after a Letter 
that wants a Vowel, whofe Place then, 
the other Part of the double Letter fup- 

worv- 


plies, as Wd, walatta. This Euphoni- 


cal Tefdid is Deltal, fet to w after A 
Lamdal, fet to the folar after the Article 


Z 
Ow = 


Mas AU) aaho (in which Jis alfo a fo- 


lar Letter: In which Cafe, ,) of the Ar- 
| i, 2 ticle 





i. nt tee ee poowoan 
OED it rasa Sa ne 


Se) eS 


iii at —_ 
SE OTS 








ete ee ae 





arr 
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ticle is often omitted : And fo always in 


Relatives, and when J of the Dative Cafe 
is fet before the Article). And Initial, 


G <P 


fet to the Letters le re beginning a 


Word after Nun Gjexmated. 

Accents are not mark’d, but DiflyHa- 
bles have them on the Penult, Polifylla- 
bles on the Antepenult; unlefs the Pen- 


ult is made long by .¢ 4» | Quiefcent ; 
for then it is Accented. 


Marks of Diftinctions, or Stops, both 


sreater and leffer, when neceflary, are com- 
monly ts « 


Rules for the Nature and Change of the 
Letters. 


Ze 


1. They are often chang’d one for a- 


nother; but they always remain in the 
Beginning, Middle, and End of a Word, 
after Gjezma. . 

2. If deftitute of Vowels, after Hete- 


rogeneous ones, they are made Homogene- 
) . fg0 


ous to them 5 as Pe. for isl But 5 


and .¢ do often remain after Fatha, and 


grow into a Diphthong, with Gjezma, or 
| , , Quiefce, 
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| Loe 


Quiefce, like } without Gyexma, as pod 





| JaUmone 


355 2 Quiefcent fall, if Gjezma fol- 


lows, as iss for cls But Elif of 


Union is not Quiefcent, nor fubje&t to 
this Rule. 


SpECIAL RULES 


Zi a ¥ 





1. Elif in the Middle of a Word, move. 
able by Dames, isturn'd to 4 by Kefra, 


o st 
10 (5 a & oa for WI] and this, even af- 


ter Elif Quiefcent. 
2. Elif in the Middle of a Word, move- 
able by Fatha, is turn’d after Damma, in- 


to 4 after Ke/ra, into iS In the End, 


it is turn’d, after Damma, into _y after 
Kefra, to «G Inthe End, after Fatha, 


if moveable by Damma, it is turn’d to 
_9 by Kefra, to LS 
3. Elif Quiefcent, after Elif with Fa- 


an falls : Fatha being written Perpendi-. 
: cularly, 
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cularly, or Medda being written to it : As 


zvl¢e row es A 
cpl or ep for ell Elif Quiefcent, if 
another Elif Quiefcent follows, is turn’d 
to 5 with Fatha. 

Note, 5 and .S defcending from Elif 


moveable, have always Hamza written to 
them, and then .¢ is often depriv’d of 


its Points. But that alfo 1s a movea- 
ble Elif, which, tho’ in Fact it has no 
Vowel, yet is Radical, and capable of one, 


as pe 
The infeparable Words Judo Oo 


are not fuppos’d to place Elif in the Mid- 
dle ; except in fome few Particles. 


VW AW. 


in the Middle of a Word, moveable by 
Fatba, 1s often turn’d after Kefra, into 


US but 1f it has after it another Z Quie- 


{cent, itoften throws it out. 

Final, after Fatha, cannot be mov’d 
(7. @ pronounc’d) but it’s own Vowel be- 
ing caft away, and Vowel-Nun (if there 
be one) being thrown back to Fatha, it is 


Qui- 











———— 
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Quiefcent ; turn’d to | if it be the third 
Letter, orto (¢ ifthe fourth or further; 


- Sse 
aS, Lice for pes 
_9 inal, after Damma, cannot bear a 
Damma or. Kefra, but, having caft them 
away, is Quiefcent. If there bea Vowel- 
Nun, it goes back, and falls. 


_g Final, after Kefra, is turn’d to S 


_g Servile in the End of a Word, takes 
Elif after it, to prevent the Ending in 3 


> £. 
In the Middle of a Word, moveable by 


Fatha, after Damma, is fometimes turn’d 
to and if it has another , ¢ after it, it 


often throws it out. 
us Final, after Fatha, cannot be mov’d 5 


but cafting away it’s own Vowel, and 


throwing back the Vowel-Nun (if there. 


be one) to Fatha, it is Quiefcent like Elif 
And if another ,g precedes, it is turn’d to 


~@GUv- “Ww - 


{ except (Guay and pow 





een pe rst 
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iS Final, after Kefra, will not bear 


Damma or Kefra;, but cafts them away, 
and is Quiefcent: If there be a Vowel- 


Nun, it goes back, and ,¢ falls. 


LS Final, after Damma, turns it to Ke/- 


va, but itfelf is not chang’d : And this 
holds, even, if 5 intervenes, which 1s 


turn’d to iS 


W AW and fF E. 


Moveable before _3 and S Quiefcent, 


fall; cafting away their Vowel, if Fatha 
goes before (with which the Quiefcent 
Letter makes a Diphthong) or throwing it 
back into the Place of the preceding Vow- 
el, if it be Damma or Kefra. 


_j and (¢ moveable, before a movea- 


ble Letter, after Fathz, turn’d to Elif 
Quiefcent : If they meet, fo, that the for- 


mer has not a Vowel, 4 is chang’d to. 


and the two .¢ are melted together, by 
Tefdid. 
9 and Us Final, after Elif Servile, are 


turn’d to Hamza. 
Note, 
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Note, When inthefe Rules, the Letters 
LS 9 f are faid to be fet after fome Vow- 


el ; it 1s meant, immediately, without 
Gjexma, or a Quiefcent Letter, or con- 


pa in Tefdid. Affixes are fuppos’d to 
place Elif in the Middle, not 5 and «¢ 


Cuape. I. 


Verb in General, Firft Conjugation, 


Paradigm Paffive, Quadriliteral 


Whe ores, and Derwvative Conjugati- 


--- Or, Perfeitt Verbs. 


MMSE TE firft Word, is call’d the 
Oe Root ; the Letters of it, Radi- 
cal; the Letters added in form- 


ing ‘the Conjugation, €*c. as, 
a, 





ew roe 


avon cues or for 


the Signification, as, 2. in navi, are 


call’d Servile. The Bt | is “the third Per- 
iy fon 








We RNa 7 Ome 96 An ETE rash 





<= 
rn es 





ae oe penn ge een “ts > — 











18 cAGRAMMAROf 


fon Sing. Mafc. of the Perfe& ; which 
mutt have three Letters, and may have 
fometimes four. Six things are to be con- 
fider’d in a Verb, Quality, Conjugation, 
‘Tenfe, Number, Perfon, Gender. 

In Quality a Verb is, 1. Sound or Per- 
ma; te Regular, not having a fecond 
Radical Jike the third ; nor any of the 


Letters UF 9 | Radical. 2. Weak or Im- 


perfed; z. e. irregular. 
- Conjugations (regarding the Senfe, Ac- 


tive or Paflive) of Three-letter’d Verbs 
are 13; in which are to be obferwd the 
Character, and Signification. 1. Is Simple, 
the other have certain Charadterifticks; 2 
Letters put to the fimple Verb, divided 
into three Clafles : The ‘fit adds one Let- 
ter, the fecond, two; the third, three. 

In the feventh Conjugation, where Nun 
is the firft Radical, and the Characteriftic 
roo, it is put by Tefidid into the firft Ra- 
dical ; elfe it Is written a-part. 

In the eighth Conjugation, when the 


bett Radical is i, bs wo wo inftead of 


= the Charattentitic, ihe 1s usd ; when 


ee 


’t 1s Lr S AS for w is A when wo it- 


felf is put into the Charadteriftic O > by 
Tefdid : 
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Tefdid : When ow or US | it is turn’d 


Euphonieally to wm and like Ww Radical, 
is melted down into the following Letter. 

Senfe of Verbs in the firft Conjugation, 
is Sumpleand Adtive ; and that, Intranfi- 
tive or Tranfitive : In the reft, it 1s en 
ereas'd, or chang’d; or fometimes the farae 
as in the firft, efpecially, if the Verb be 
not usd in the firft Conjugation. The 
fecond implies Vehemency ; the third Stri- 
ving ; the fourth caufing others to do a 
Thing ; the fifth, feventh, eighth, Form 
Neuters and Paflives ; the fixth doing with 
one another ; the ninth and eleventh, from 
Neuters, of Colours and Deformities , the 
tenth fignities Petition and Confeflion ; the 
two laftare very rare, and either keep, or 
fomething encreafe the fimple Signilica- 
tion, 


PLAN of Conjugations. 


wise “ ° 22 7 2 a 
_yroul 9 pics 8 pol 7 po 6 
£. £ & 


E 2 IO 








= 








anna 


eT 
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4s @ GY 4 a“ 


Saal 12 SL IT pena 10 


& 


“ 
Pe AN 


rat sxe) 12 
The derivative Conjugations are “us'd 
in a Senfe different from the Rules above, 
very often: Which isto be learnt from Ob. 
fervation, anda Dictionary : ; as alfo in what 
Conjugations every Verb is us’d : For every 
Root does not occur in every Conjugation ; 
many are us'd only in one ; fome in more ; 
none in all, Verbs of four Letters have 
only four Conjugations ; the firft of which 
anfwers to the firft ; ‘the fecond to the 
fifth ; the third to the feventh ; and the 
fourth " the amie 


ge pbil 4 7b 3 Shoe 7 os 


Every Conjugation has a double Form, 
Adtive and Paflive; but Intranfitives have 
no paflive Conjugation. In a Conjugation 
are five Parts, call’d Tenfes and Moods ; 

. Perfe@. 2. Future. 3. Imperative. 
4 Participle. 5. Infinitive. In which are 
to be coniider’d the Signification ; the Ser- 
vile Letters; and the Vowels of the Radi- 
cal Letters. 


Ts 
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1. Signification. 1. The Perfed& is al- 
fo Imperfe& and Pluperfect. 

2. The Future 1s ‘std for the Prefent 
and Future Indicative ; but it is res 
{trained to the Future, by fetting before 


ore 4 


5 OF w It comes alfo for the Per 


Pd 
G- ws 


fect when it has os non, OF LJ nondume 


But in both thefe Tenfes, the Prefent, 
Perfect, and future Optative, and Subjunc- 
tive, are alfo exprefs’d, according to the 
Particles, that go before them. 

The Imperative is usd affirmatively ; 
the Negative is exprefs’d by the F uture, 


fetting VY) nd, before it. The Participle, 
by the Omitiion of Time, often becomes a 
Noun, and therefore the Future 1s often 
usd for it, fo thar it be put after the ree 


oe ae 


fect without a Copulative, as, wy “ig Seas Iola 


venerunt flent. 1. e. flentéss ‘The Infinitive 
rather anfwers our Verbal Noun, than the 
Infinitive, and is oftenadded to it’s Verb, 
to encreafe the Senfe of it. The Servile 
Letters, and Vowels of the Radicals will 
be plain in the Paradigm. Numbers are 
three (except in the Infinitive) Singular, 
Dual, Plural. Each Number has ‘three 

Perfons ; 





z 
if 
i} 
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Perfons: (Except the Dual, which wants 
| the firft Perfon:) The third goes before 
the fecond, and the fecond goes before 
the firft. Perfons haye two Genders, Maf- 
culine and Feminine ; each has it’s proper 


| Termination ; but in the Singular and 
{ Plural, the firft Perfon, in the Dual, the 
fecond, 1s of the Common Gender. 


Firff CON FUG ATION. 
I 1 2 3 ~Per. Sing. 


Lys2s pas Matc. 


_ ” 
e @G-+ye 
pra to Com. 
eC - -« oF £6 | 
nd had ond bem, 
2 3 Dual. 
Locthendthc -™ J Mafe. Com. 
i Fd a 
F Ys - 
| Ly. ar bem 
ra rl 
Cw + 6 
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I 2 3 Plar : 


Pa - 


Gwe - « 


“ 
Or 


: - 
w 90 Z” ~ wa ”” at © 


CHOI pres Fem. 


Future. 
I 2 3 Stag. 
os 0 te 
| _y Lan Y aed Mafe. 
J OM. 
y= ? Oe wo 9 D-sw 
(Spend Y ed Fem. 
2 3 Daal. 
7 Py ae al 
~ 9 rer 
0) _ Com. 


ov 


~ 9 - - 
pcs fem. 


_ are fy, vee Mafe. 
1 - Com. 





Fo Seas Sapoemnniints 
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I 


z 


4 


we 


3 


. 
eo §& 


Ga 


- © OD «ce 


© 
290 GQea 


Imperative. 


2 
Plur. 


0S Ds i. 
ta 
“Gt 3 > 


Upa | 


r 





2 


Dual. 


00 | 


~ 9s 
uc! 





2 


ais 
S178. 

co | 
© 3 & 








Participle. 





olhaeb 


Dual, 





ohh 


Plur. 
Ma/f.. 


Com. 


Fes. 


Maf. 
Cor. 
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, a 


Infinitive ‘buns 


In the Pertect, the middle Radical has 
fometimes Kefva ; and in Intranfitives, 


Damma, and this happens often in one 
and the fame Verb. 


The Future takes the Letters wail 


in the Beginning, and Lis in the End; 


the Vowel of the middle Radical is vari- 
ous, like that in the Perfe@Q: If Damma 
be in the Perfedt, it remains; if Ke/ra, it 
is turn‘d to Fatha ; if Fatha, it 1s turn’d 
to Damma, or Kefra ; anled the Middle, 
or laft Letter, of the Root be a Guttu- 
ral, for then 1 it commonly remains: ‘The 
Ending of the Future is vary’d by dpo- 
cope, Antithefis, and Paragoge. Apocope 
does affect the Future with a Gjezma 3 
z, e. it remains the final Damma, andthe 
fervile Nun in the End, except that which 
forms, the feminine Plural. In the Plur. 


Mafc. cy is caft away, and | redundant 
1s clean Some Particles fet before the 
Future caufe the Apecop: , and other 
Words, if another Verb, by Way of re- 
turn, follows i in the Soi Sentence: And 
then if both be Future, both are affected ; 
if the former only, that only ; if the 
latter, it is free. So after the Impe- 
G rative, 











: eee F ~ 
eae seatiena: aed. ae ie ee ee . . 
: a ——- 


we = " 
aay Oa go 


. sores ae y © a ot i 
<_< —_ pleppontmedilieeened ee eee ee ee eo pepe Pees cee 
Re So a 7 —— . - 2 — : 
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rative, the Future has often a Gjez- 
id. 

Antithefis turns the final Damma of the 
Future to Fatha, and takes away the fer- 
vile Nun in the End : Which is alfo 
done by fome Particles, as above; or by 


° 


<3 when it is fet before the Future de- 
pending upon the former Part of aSen- 
tence, including Command, Petition, Wifhe 
ing, Asking, or Denying, and fo is rather 
a conjunction Caufal, than a Conjundtive ; 
and by _9 _fignifying, et fimul, and fet 
before the like Future , and fometimes by 


ca! or fal dene, ages 

Paragoge adds Nun with Fatha, and 
Tefdid to the Future ; or with Gjesma, 
without Tefdid, but in the Singular on- 
ly ; and Plur. Mafc. and Com. The 
former is call’d, grave, heavy, and the 
latter, /eve, light. ) 

You fee now, how before Nun, Dam- 
ma of the third Radical is turn’d to Fat- 


and 5 and US Servile are re- 


b 3 ~ 


mov'd from the End ; and | is put into 
the Plur. Fem. left three Naas con- 


cur. 


Burt 
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But commonly, this Parzgoge 1s only 
us'd, when the Future defires a Thing to 
come, by asking, commanding, ov wifh- 
ing, and when it precedesan Oath. _ 

The Imperative is form’d by fetting F- 
lif of Union before with Kefra ; unlety 
the Vowel of the Penult, which 1s al- 
ways like the Future, be Damma: For 
then Elif alfo hath Damma. Sometimes 


{ falls after 2 and C3 The Genders 


and Numbers are forsyd alfo by bys 


and Nun paragogical has Place heree The 
Imperative has only a fecond Perfon 5 the 
reft are exprefs’d by the Future with 
Gjexzma : Setting ,) with Kefra,before ; 
and this is fometimes in the fecond Per- 


fon, but Kefra falls from ,) when 3 


or 9 is prefix’d. | 

The Participle has in the firft Radical 
Fatha, Elif being Quiefcent, the fecond 
Kefra 5 the third Damma with Nun; as 
in Nouns, like which, it alfo forms the 
Feminine, and the Numbers. 

The Infinitive of Tranfitives is regu- 
lar; but of Intranfitives (if the middle 


Radical in the Perfect has Fath) it is as 


3 
@ DD - 


adi Nya 

















~~ 
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m eo) ? * 9 ad 7 
¥ > ) gras if Damma, > > opad OF bles 
Ps e 
| if Kefra, | 2s but many have the Infi- 
a gitive otherwife ; and Grammarians make 
| | in all thirty three Forms of it, 

| | 
| Paradigm Paffive, Perf. 


7. 
ri 
i | T, Be 
| : 
i ee 7) > air e 


Lay peas Ma/.. 





2 @ Ss 


+f —_ ’ 
i Fem. 
| 7) ‘pms Roped ) 








ty 
R 
Re 9 





_ =.  - wr. il ct tate ital et | ie eee > 
a th on - . “ . ‘ » 
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Plural. 


Prat bpos Mafi. 


2 
is 3 ° 
w 99 Oo -e 
Cy soars Opes Fem, 
Future. 
% 2 2 : 2 
pecans Y ee Mafi e 
_ 69 | 
Qe fF 
| ™ . 6 ¢ 
f = « nd S - «9 E 
ep slowed podnlnd CMH. 
O ~ ‘, 
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Dual. 


© 
| 2s «2 
Wows Mafe. 
a , 
Com. 


” wel 


yncas 
was Fem. 
Plural. 


_ © .@, 
Zs > --3 


W9_ pron Sy poss Mafe 


Com, 


0 a 
2G- +9 Sere 


& von a ona Fem. 


Par- 
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Partuiple. 
Pl. Du. Sime. M. and F- 








o J  . 2 Pe oS K) e 
. © » re gs o. 





The Perfect and Future only differ in 
Vowels from the Activee Ihe Participle 


takes in the Beginning , with Fatba; and 


9 Quiefcent after Damma, before the laft 
Letter. ‘There are fome Participles of 


4 - 
A X 
©) 


‘° DO -« e 
the Form of. ne ms pres which 
are taken fometimes actively, and fome- 
times paflively. There is no Imperative 
Paflive, but for it is us’d the Future with 
) and Gjexma. 


Quadriliteral Verbs are declin’d much 
in the fame Manner; but 


1. The Penult Radical, in the Perfec& 
Adtiye, has always Fatha, and in the Fu- 


ture 






a 
iM 
Vit 
| 
7 | 
' 















| i ’ | | j : 
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ture Kefra. But Ep have Damma both 


‘ en the Active and Paillive. 
2. The Imperative is of the Future by 


{ cafting away gp and the laft Vowel. 
a 3. Both Participles are of their Future, 
i putting .« for eyed] anda Nunnation to 


} the laft Vowel. 
4 4. The Infinitives are particular ; 


aS 
| Fo - Ov cumini 
; S1b.2 
I Y 7 2 
i ” °s -~ we 
| Juans pre 
Wf PAS : 
if me eS te - # * 
oe - ° o Bix" 
dual yaa] 
ra . ” 
ry o & 
H 5: hes} cafts away | if pad] be 


join’d to it 5 and ,fels turns | to 3 
in the Perfect Paflive. 


Other 











° 
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Other Verbs derivative. 


Here the Penult of the Perfe& AGive 
has always Fatha. The Future is of 


the Perfect, fetting cpa before, with Far- 


ba , and dropping the Initial Elif, if there 
be any: And turning the laft Fetha toa 
regular Damma, but that of the Penult to 


” 
FP ot , an A 


Kefra, except pe and yxolw which 
retain it. The Imperative is like that of 


the quadriliteral Verbs ; and the J if there 
be one, that was remov’d, returns with 


Kefra. The Participle takes « with 
Damma, and has always Kefra, for the 
Penult Vowel. The ‘ninth and eleventh 
Conjugation have no Paflive: ‘he reft 
form the Perfect of the Ative, turning 
the firft two Vowels to Damma, and that 
of the Penult to Kefra : The Future 
alfo is of the Future Adtive, Fatha of the 


Letters cepa] being turn’d to Danima, 


and Aefra in the Penult, to Fatha ; the 
Participle is of the Future, putting « for 


fon 
| H The 











. i 
ginal leh ~ 2 ay 
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Si <2 -atpeee -- eminence e 
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—_—— A a ate neg epaaannan 
FO hee, «tel teed EOS CEE Ae ty oe 


Se 
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CONFUGATIONS. 


The Infinitive is thus, 


Zs 3 
ZB ww ¥ P D-. Jw Pa 
Ps oS Fw 
ws to. | Aros 9 ian 8. 
“~ = V “ Ss 
 @) G 


— Mn —— 2A) i2, n-ne —t CY. 


vs [peal 3. 


The Quadriliteral is alfo, in the Paf- 
five, and Adtive, Ove. 





CHAP. 
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ESA TTSESLSEN AES CEN 7S KGUA PRCT IES 
i+ Dee Gee ot r. 
is VANEN Ana NADI NANS NNEAE IBCNNGSNERDESN CAINE NE 


Cuape. ill. 


Surd Verbs, or, they that donble the 
second Radical» » --- Verbs Ham- 
zate; Similar, Concave, Defec- 
tive: Ferhs Imperfedl : Contar- 

ning, 1. The lmperfet. 2. The 


cS) 


Qutefcent Verbs. 








soil MPERFECT Verbs, are 
is » Surd, Hamzate, or Qui- 
rSOy 6 efcent. The Surd, is that 
ca) Which has the fecond Ra- 
Wee} ical, like the third, as 











a“ FF 








s0.. Its Irresularity is 
this ; The former of the fecond, like Let- 
ters, ‘is put by Tefaid into the latter that 
has a Vowel ; cafting away its own Vow- 
el, if the foregoing Letter has one; as 


> a 


w 9 


On for nde or throwing it back to 


the foregoing, if it has a Gyexma, 
H 2 as 


d 











™y 
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oO 
w Oo 93 D9O- 


as, Ces for Aces In the Perfect, they 


that have Damma, or Kefra, to the middle 
Radical, are alike; fo, they that have 
Fatha, or Kefra, to the Penult Radical, 
in the Future; and in this, when the laft 
Syllable is to have a Gjezma, there can- 
not be a Contraction ; or elfe, Fethz, or 
Kefra, is put for the Gjezma, for that 


Purpofe. 
3 5S 
¢90S OIF 


In the Imperative sodel and wade 


are regular, on account of Gjexzma in the 


2 
@ 9 OF 


laft Syllable; but ack«l takes fometimes 


Fatha, or Kefra, that it may be contrac- 


- 


ted, and is made Oe or de letting fall 


) The Pafiive is form’din like manner; 
but the Participle, by reafon of 5 put 


0 ODO, 


in, is regular, as, doen fo alfo the De- 


rivative Conjugations; except thofe, with 
Tefdid, which are regularly form’d., Per- 
fect or regular Verbs, of three Letters of 
the ninth and eleventh Conjugation, and 


they 
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they of four Letters, of the fourth, 7. e. 
which have Tefdid to the laft Letter of 
the Root, follow the fame Way. Whence, 
when the fecond Letter of the Surd Verbs 
requires a Gjexma, both are written fe- 
parately. . 


The Hamgate Verb, 


27. e¢ Which has Hamza, or Elif move- 
able, for the firft, fecond, or third Radi- 
cal, is declin’d like the Perfect Verb; 
obferving only the Rules above, about 


ia 


ee 
Elif: Some caft away Hamza, as Oa 


- accepit, Na Oe. 
Quiefcent Verbs, 


7. & 1. Similar. 2. Concave. 3. De- 
fective. 5 2k 
a. Similar is, whofe firft Radical ts 
{ ; e ° in 4 
5 GS The Similar in 4 is thus 


irregular, that the Radical _y 1s let fall 
in the Future Active, and the Imperative 
of the firft Conjugation, when the Penult 
has Kefra ,; (which happens here to moft 
of thofe, that have Kefra in the —— 
| > 5 





emer ee 


eee os . 
a 
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Radical, in the Perfe@;)) and in the In- 


we © © 


finitive, when it has the Form of by.es 


Six Verbs, whofe Penult in the Future 
has Fatha, follow the fame Irregularity, 


” a 
Pd . 


~S pofuit, gud 5 fubjecit, fe cecidit, 


Pd 
ada 


de fivit, fe frit, ~~ amplus fuit. 
The Similar in e@ turns it to , 
when it has Gjezma after Damma , in the 
reft they are Regular. 
2. Concave is, whofe middle Radical is 


5 FS which are not movd, 7 e. pro- 
nouned in the firft, fourth, feyventh, 
eighth, and tenth Conjugations, but (caf- 
ting away their Vowel; or, if Gjexmea 
goes before, throwing it back to the pre- 
ceding Letter) are Quiefcent, being ex- 
prefs’d before a Vowel, and caft away be- 
fore Gjexma. Here, 


In the Perfed. 


In the third Perfons, except the Plural 
Feminine 4 and c*_ caft away their 


Vowel, 
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Vowel, and are turn’d into Elif, after 
Fatha of the firft Radical ; and fo alfo, 
when the middle Radical has Ke/fra, or 
Damma : \n the reft, they fall, throwing 
back their Vowel to the preceding Letter, 
that lofes its Vowel ; not changing it, if 
it be Kefra or Damma , but changing it 
(if it be Fatha) to Damma, when the 
Quiefcent is 5 and to Kefra, when it is 


o_ fee the Rule above, relating to Elif, 


&c. which hold in all thefe Verbs, and 
need not be repeated. 


The fecond and firft Perfons Perfe@ Paf- 
five of the Concaves in .¢ coincide with 
the Active, but they are eafily diftinguifh’d 
by the Senfe. In the Participle Yaw falls, 
leaft two Quiefcents meet: But Concaves 


in 9 ands do not differ; the Parti- 
ciples Paflive alfo of the feventh and eighth 
Conjugation, agree with the Adtive. But 
Ufe, and the Senfe of the Place diftin- 


sulfh them. 
In the Infinitive of the fourth and 


tenth Conjugation 4 and ct_ throw 


back their Fatha to the foregoing Letter, 
a Gjexma, andareturn’d to | Quiefcent, 
after which, that Quuefcent | which is 

fet 





eg ne Ci A A 


ae 
' 
‘ 
ni Ps. 
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fet before the laft Syllable to form the 


Infinitive, falls, and > is put to the 


End. 
The Infinitive of the feventh and 


eighth Conjugations move the midle Ra- 
dical, but the Concaves in g turn it to 
.S The other Conjugations are Regu- 


oe 


lar. Some Verbs, that have 9 oret_ 


in the Middle are regular alfo in the firft 
Conjugation ; but inthe fourth are fome- 
times perfeét,fometimes not. So Concaves in 


_g are often regular in the tenth Conju- 
gation. 


Verbs Defective ; 
Whole laft Radical is 9 8 1S its 


Irregularity is various, depending all on 
the Rules above. In the Future, the laft 
Radical cafts away its Damma, and is 
Quiefcent , ifthe Penult has Fatha in the 
Perfect, it is, as in the Concave Verbs ; 

but with a Guttural ; it remains, as in the 
regular Verbs. If the Particles, that oc- 
cafion a Gjezma be prefix’d, the laft Ra- 


dical does not take a Gyjexma, and yy 


is regularly caft away ; but when the Par- 
ticles 
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ticles with Fatha are prefix’d the laft re- 
gularly takes Fatha. ‘The Imperative is 
regular; and the third Radical returns 
with Nun Paragogical, which was caft a- 
way in the Sing. Mafc. In the Sing. Mafe. 
and Plu. Fem. there is a Contraétion, as 


in the Future ; fo alfo in other Parts of 


the Formation. All Derivatives agree 
with the fame Rules which is put for 


_5 in the Perfect of the Defectives in 5 
remains in the firft and fecond Perfons, 
and grows into a Diphthong with Fath; 
otherwife, than it 1s in the firft Conjuga- 


tion where 5 returns. 


Verbs doubly Imperfect, 


i.e. Hamzate, and Quiefcent together ; 
or doubly Quiefcent, call’d Involuta, In- 
volv’d ; thefe are conjugated like the 


Verbs that are fimply Imperfeé. or 


vidit, for its frequent Ufe, cafts away the 
middle Radical with Hamza, and throws 
back its Vowel to the foregoing Letter, as 
often as the firfthas a Gyezma, viz. Future 
and Imperative of the firft Conjugation, 
and in all the fourth. 


] The 


HRN he ond 2 A RnR 2 
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The fame happens to the Verb 


“- fF 


gus. (which alfo is contracted with the 


Cd 
” il 


“a 


Surd Verbs, to oe ) in the tenth Con- 


a 
“G&G of 


jugation, which 1s either List! or 
8 EF 


a 


oS and fo inthe other Tenfes. 
- g£ | 





CHAP. 
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PANTER TARE RSIS 
SSA SELF EA SE 


Cuape, lV. 


Noun ; Quality of it, Kind, Gen- 
der, Motion, Number, Cafe, Com- 
parifon, Numerals. 











~ugnidig mya))] U ALITY of it, is Sub- 
7 KHON ftantive, or Adjective, ce 
The Senfe of it 1s re- 
{train’d by an Article pre- 


D- 





-O& 


fix’d, as Awol jada; 


Kind of it, is Primitive, @c. as in other 
Tongues ; Adjectives commonly are de- 
riv'd of Verbs, and Subftantives imply- 
ing Action, or the Circumftances of it. 
Active Participles, taken Subftantively, 
denote a Doer or Agent: The fame Word 
is us’d for the Place and Time of Adtion ; 
deriv’d from the Future Active, firft Con- 
jugation, of the Three-letter’d Verb, 


Zs being. put for oy and the penult 
I 2 Vowel 
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Vowel remaining, when it 1s Fatha, or 
Ke‘ra, or, 1£ Damma, turn’d to Fatha or 


Kefra. But if the Verb be Similar in 


_5 the Penult has always Kefra, and 4 
if caft away returns; bet if the Verb be 
Defective, the Penult has always Fatha. 


See the Rules above. Sometimes in the 


Names of Places p is taken to the End, 
and then the penult Radical has ¢com- 
monly a Damma. But in quadrilitera] 
Verbs, and all the derivative Conjugati- 
ons, a Noun of Time and Place is form’d 


of the Future Paitlive, putting , for 


oe, fo that it altogether agrees with the 


participle Paffivee A Noun of Inftru- 


ment is made by fetting .» before with 
G 


Kefra, and it is of the Form _jLerr 


Orne. or Dyworw The Infinitive de- 
clin’d with Cafes like other Nouns, fig- 
nifies any Aion itfelf ; but from the In- 


finitive, not ending in > is form’da Noun 


~ 


ending in b meaning one only Adton, 
| | oi and 
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and refufing the Adjective daly wes 


call’d, Nomen vicis ; it is, of —- 
ter’d Verbs, of the firft Conjugation, of 





a 
es 


the Form pjwey but of Verbs Quadrili- 
teral and Derivatives, it is like the Infini- 


tive, putting > to it. 
Ad ss Poffeflive are of Subftantives, 


putting iS tothem ; they that end in > 
and (> Feminine caft them away ; yet 


LS is fometimes turn’d to 23 From 


Nouns proper or collective of Countries 


and Nations are form’d gentile Nouns: ; 


2 
foo we 


Diminutives are of the Form pes or 


<— The local Noun is collective or 


fingular ; collective is of a Place where 


‘“ Pa 
ot o 


Things abound, of the Form, d.er. 


It cannot be form’d of Nouns of four Ra- 
dicals. The Singular fignifies the Place 





or 





= estes: acne SST ae ot. a 
ear a aaa esr ga ner peng mor Amys eee Se ; 
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or Inftrument, in which any Thing is 
laid or prefer d ; ; and it is of the fame 
Form with the Verbal, fignifying the In- 
itrument of Adion. 

The Form of Nouns is two fold Na- 
ked, or Encreas’d ; the Naked is that, 


which confifts only of radical Letters ; 
Encreas’d, is that, which, befides them, 


has one or more of the fervile Letters, 


“na al fs 
eWwW 4#7ee : 


Lecwmnhs LS in the End, Middle, or Be- 


ginning ; fo © which in the End is 


written by > does not ferve alone, 
but with the other two, as in the tenth 


Conjugation ; 1 in the Beginning, feldom 


in the End. yy in either likewife ; { 
in the Beginning, andthe End ; in which 


latter Cafe it has another | Quiefcent 


before it. 
Gender is twofold, Mafculine and Fe- 


minine ; Feminines are from their Sig- 
nification. 

I. Names of Women, and Things fuita- 
ble to them. 2. ------ Of Countries and 
Cities. 3. ------ Of Members, that are 


double, as Os manus. 
nr 


Il. From 
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Il. From the -Termination. 1, In p 
2. In } Servile. 3. In «¢ Servile, Qui- 


efcent like Evi. And others, to be known 
by Ufe: As alfo the reft, Mafculines ; 


of which a few in PD 

Names of Letters are of either Gen- 
der; yet oftner Feminine. Some Ad- 
jectives, to be fpoken of hereafter, are 
common. 

Motion of Nouns, is the turning of a 
Maiculine to a Feminine ; by adding the 
Feminine Termination , this happens, 
when the Noun implies fomething to the 
Femuale-Scx. Adjectives of the pofitive 


c 
2 - 3S 


Degree, of the Form yay] have the Fe- 


~~ 2 © * 


minine aes Comparatives and Su- 


“~@e 
perlatives of that Form have it .¢ »was 


Pd 
A 
» ©) ° 


fo many of the Form _ytres and fome 


ee or 


” 
2 ~ ¢ ° 


others: Some of the Form hanes have 


the 


ORE ae 


——s 


ot as 


» 
<a 
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the fame Termination, but in the Form 


~@d of ” +B 
US -ay 38 But dal unus has it with 


“- Gg 


Kefra, WON Adjectives in fome Forms 


are moft ufually of the common Gender ; 
Subftantives Mafculine of Homogericous 
Things have Feminines, fignifying a Part 
of them. 

Numbers are three, Singular, Dual, 


and Plural. The Dual is form’d by adding 


tad ee 


wl» but > Feminine is turn’d to « and 


_p and e4_ Final, being Quiefcent af- 


ter Fatha, become moveable. 
Words that end in Elf fervile turn it 


to 5+ but | Radical remains ; unlefs 
It be put for 5 F (St for then it 


either abides, or is turn’d to 9 The 
Plural is of the Singular, 1. Perfect. (Sa- 
num.) 2. Imperfect. (Fradum.) The 
former belongs chiefly to proper Names 
of reafonable Beings; and to Adjectives, 
{peaking of them, that form the Feminine 


in > Mafculine, Plural, add wy 
Femi- 
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Feminines esl ~ For any Changes here, 


fee the Rules about 4 and LS % 


_ Subftantives Feminine perfect, i ¢. not 
deriv’d from imperfe@ Verbs ; either na- 


ee 


ked, or encreas’d with > only, whofe 
middle Radical has Gjezma, turn it in the 
Plural, to fuch a Vowel, as the firft Radi- 


OO - 4724 


Cal enjoys, as Ochs Cldcs {5 But 


they that have Damma, or Kefra, to the 
firft Radical, may retain G7esma, or turn 
it to Fatha. | 
The imperfe& Plural is, which does 
oJ 


not add «jy, and oJ it is from moft 
Singulars, whether Rationals, or Irratio- 
nals. Its chief Forms arifing moft from 
naked Triliterals and their F'eminines are 


ad o~ 2 
Oo fe te Ge 
twenty two, as firft, ,.e)* as Adc 


~~) 


oO 
Co & 
® 


canaculum, ——yc * and the like. 


Many Singulars occur in more Forms, 
Soe S.40F 3908 52 


aS Cyvs * oculus, yhacl cyl ee ee | 


éc. Some plural Forms are call’d Plurals 
| K of 
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of Paucity, and are_us'd only with, Maes 
of Number, if there be another Plural 
of the.fame Singular :;. 1f not,’ they are 
usd in.common, like the reft. So far of 
naked Triliterals. Naked Quadriliterals, 
(and moft that are encreas’d) with their 


Feminines, form, the imper‘ect Plural by 


taking | QOuie fcent, after the fecond Let- 
ter, whith: like the tirft, has Fatha, and 


YG ~- A 


the third Ae/frz ; as, edeas rand, gales 


i é 

> Final is dropp’d; and if «so ¥) Quief- 
cent goes before the laft Radical, it re- 
mains ; but a preceding Kefra turns 
or 9 to c*_ yet fometimes it falls, > 


being put to the End; to make it up 3 as 
it is alfo, on other Occafions. 
Some encreasd Plurals of ‘Triliterals 


‘follow this Rule ; forming one Plural 


oJ3 


from another, as yeb angie, one 


“Lf whence fecond Plural saul and 
the like. 


But 
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But fome having the laft Letter Quief- 
cent, turn the penult Aefra to Fatha, 
Some that " ave five Letters or more, not 





reckoning p and iss) Quicefcent, have 


cait away one or more Letters: Naked 
Words of five Letters caft off the aft Ra- 
dical ; and fometimes that of the Penult, 
the lath remaining ; but if the Penult be 


9 OS sowina, to a Diphthong after 


Fatha, both the lait and penult Letter re- 
main; but 5 is turnd to GS for the 


preceding Kefra ; encreasd Words catt 
caft away the Seruile Letters; yet ¢ Ser- 


vile remains with gy or Gw ¥ 


Irrezular Plurals. 


Some Singulars borrow their Plurals 


from another Word. 

Cafes are three 5 Nominative, Genitive, 
(under which the Dative and Ablative 
are included) and the Accaufative , hence 
fome Nouns are Triptotes, having three 
Endings in the three Cafes ; others, Dip- . 


totes, that have but two. 


K 2 Lyip- 














. ps 
“ tg oe RRA ER SG Bi Ret eat 
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Triptotes are, almoft all Singulars, and 
impertect Plurals : ‘They end the Nomina- 
tive in ©, Genitivein ,, the Accufative in 
2 as, 


? 


S772. Plur. 


© 9 , 
Nom. Jey vir. \ 
y 


69 


Lay viri, 


° 


a 


=) -oruim-ts, 


9- 
Gen. us Uii't, 0. 


ae 


Pt 


Accuf. Vay virum. )\ Nlay viros. 


Diptotes are, 1. All Busts which have 


the Nominative in oI Genitive, and Ac- 
e 


Go wv 


cufative, IN GI % 2 Perfect Plurals 


Mafculine, which have the Nominative 1 in 


a3 “ 


Ws Genitive and Accufative in ups 6 


ga. Perfect Plurals Feminine, which have 


oe A 
the Nominative in Pa) « Genitive and Ac- 


ee YY 


eufative in ©) % 4. Nouns undecli- 


Navle (as the Arabs call them) 2 e. whofe 
laft 
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laft Vowel does not admit a Nunnation ; 
thefe have the Nominative in *, and the. 
Genitive and Dative in - ; Indeclinables 


are 1. Adjectives, Pofitive, and Compara- 
“4 


tive, of the Form esl unlefs they form 
the Feminine by > (§ 2. Adjectives en- 
ding in m Servile, which do not form 


the Feminine, by adding > ae 
ding in | Servile, or LS Servile, Qui- 


efcent like hei + Engertee Plurals « 


the Form poly or he val SLU: 
But they, whofe laft Radical is a Quief- 


cent, are Triptotes ; except they that turn 
the Penult Kefra to Fatha. 5. Names 
of Countries, .Towns, Arts, and Places. 
6. Moft proper Names of Men ; as, all 


O- 
Mafeulines in «) and foreign Words of 
more than three Letters ; and Femznines in 


p Feminine, and of four Letters ; or 
three, the Middle of which ts mov’d, or 
has Damma before it ; but they of three 

Letters, 








tt et 
ee ee = 
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Letters, not in p are either Diptotes, OF 
Triptotes. So are other Indeclinables_ of- 
ten. " cfpecially in Poetry, and imperfe& 
Plorais in Proe -:. And Declinables are 
often made Diptotes. 


7” 


In Cfes are to be confider’d, 


1. Apocope the cutting off the Cafu- 
al-f 20 5 the Vowel-Nun in Lriptotes, 
and Deptotes, Piural, Feminine, Per- 
fer; and the Confonant-Nun in Dip- 
toies Dual, and Plural, Mafculine Per- 
fect. Thefe lofe Aux, by Regimen 
(when a Genitive follow 3) or when an 
Affix of a gg poflefiive is join’d 
to them; thie wel-Nun falls for the 


Article A going ties or following. 
They that caft off Nun for the Conftruc- 


tion (uniefs S the Afnix be added) take 


inftead of it a quiefcent Letter; 1n the 
Nominative 3% Genitive CQ « Acci- 


ewe 


fative 1 {0 sp Pofleflor, and ps 


os, oris, are formd the fame Wa 
2. Change is, when the Nominative 
Cafe has the Ending of the Accufative in 
| a 




















the Arabic Tongue. 56 | 


a Sentence, when the Particles, for, that, 
or becaufe, as, but, I wifb, perhaps, 
come before; here nothing muft come be- 
tween, but a Prepofition with its Cafe; 


) non eft, fet juft before an Appellative, 
occafions the fame, but without the Vow- 
el-Nun : Yet, 1f it be repeated, it has 
either. 

The Vocative is exprefs’d by the Accu- 
fative, unlefs it be a proper Name, or a 
common Name, with an Article; or put 
Abfolute, fignifying a Thing beheld; for 
then it isexprefs’d by the Nominative but 
without the Vowel-Nun. 

An Adjective fet to the Vocative, or a 
Subftantive join’d to it, by a Conjundtion 
copulative, has either the Ending of the 
Nominative, or Accufative, unlefs there 
be an Affix: Then it has only thar of 
the Accufative. When my, or mine, 1s to 
be join’d to the Vocative, it 1s regularly 
done by the Afix w «* but for 


x 


aise! 
, " Pater mt, 


3 


. ws 
ol (Mater mea, 














- x 
ww 


‘ ra a 
Fe OS oF meer a - 


: 
- RE ET AR AMEN ot EST 


y la tied dt eee en ee ee “-. 
S e 
neat oe . : 





Pd 
2 
or & ra Jb 


is faid fometimes, Wo} or Cl « and 


“7 “3? 
we ows 


und of ind 


COMPARISON 


The | oe is of the Pofitive, 


se 


fetting ( boneaieh. it is of the Form fool 
and has a after it 5 1f it be put abfo- 


lutely, or in Regimen, it is a Super- 
lative. 


NUMERALS, 


Are Cardinal, as, one, two, &c. or 
Ordinal, as, fi A, fecond, &e. In Cardi- 
nals, the two firft have a regular Femi- 
nine ; the eight following are Mafculine, 
under Feminine ending, and on thé contra- 
ry ;the reft are Common. They that end in 


wy» are Diptotes; as arethe other Duals, 
and Plurals perfect, the reltTviptotes. The 
other are compounded of thefe, fetting the 
lefler Number before, without any Copu- 


lative, to 20; after 20, there is a Con- 
junction 


> 
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junction without any Change. Both Maf- 
K culine and Feminine to 20, end in Fat- 
. ba, naked ; but for r2, the Oblique 











Cafe ends nS % 


' ORDINALS 


Are like Cardinals in Gender, and Com. 
pofition; and are alfo Aptotes, or Inde- 
clinables, by Fatha; but a Cardinal Num- 
ber is usd for an Ordinal, when. the 


Thing number’d is not limited or re- 
{train’d. 
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Fd ISI IN Ti SEEN bo IS BS SS 
~ .J "1% le f wo Ye £ \ : ’ 3 

‘ 4 - +e, , Pash TEs 32% Oke 
20k D337 CRS ORATORIO BES AE BES 
fo"; Zt a eee fOr , é 

s - ad x VCs rd ALVA. & Spe AS of 
ein’ Fa ws \f Se oe Se enw a st AER wt NE Ko 


CHuapv. V. 


Provonn, Separate, or Afix, Per- 


°4 gr rr rtIgyo Relat ‘ 
Finds? Demonfirative, helative, 





= WRONOU NS are Sepa- 
jf xate,or Afiix’d ; Separate © 
are Demonftrative, Perfo- 
nal, and Relative, which 
are declin’d in Gender and 
Number like to Nouns: 
But have no Cafes, ex- 
) Demonftrative, and Rela- 
tive, 3 vhich, hike Nouns are Diprfotes. 
Pronouns of the third Perfon are often 
usd for the Verb Subftantive, I am, &c. 

















in all Perfons. {s bic, demonftrates what 


a rd 
ig nearer; and ells the farther off. ls 


T 


is fect before both ef them. whofe 
is not written, for fhortnets, but reprefen- 


d hy ~ «=. a : a? ’ ae ¥ 
er t a4 TF (TER a f ¥ fon 
te vy cL pe vd} endicular a éd | dite Cr a Mehl é 3 
a re a 
4 
eee | 
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| as isalfo |x before .} and other Words, 
that have | Quiefcent : The Relative 


ud 
ON} qui, is compounded of J and 
6M it has no fervile Letters before it, 


* 


but_5lcons and is feldom usd in the 
Obligue Cafe 5 but thefe Defects are fup- 


- 
o WS 
ply'd by Affixes, as, Av @_Os] a ix 


a @ 


quo, XC. 
Go - a 


| Uy Spoken of Perfons, and Lx of 


w 


Things, are Relatives. isl quis, qualis, 


is a Subftantive,and governs another in the 
Genitive Cafe. Afhxes with Nouns im- 
ply Pofleilion ; and with Verbs they refer 
to the Cafe of the Sufferer, and often the 
Dative, efpecially when another Accufa- 
tive follows. 





L 2 Plur. 
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Phir. Dual. Sue. 





2 21 2 z 32zt 
G> © 9 ” al 
rs — db | Mafe. 
= 23> 2 9 , * 
L es Ls US Com. 
» Ow of 
cope Co Ls J Fem, 








For «s with Verbs and Participles in 


wy is ¢ here Demma is turn’d to Ke/ra, 
when Kefra goes juft before, or _ 


without a Vowel ; .and (6 inftead of 


Kefra before it, has Fatha above it, when 
it is join’d to a Word ending in any of 


the Letters _¢ 5 without a Vowel (fee 


the Rules above, about Elif, &c.) and 
fometimes after Kefra it falls, which is fre- 


— | 
quent in the Vocative; and for (3 we 


find wy Affixes do not change Words, 
| only 
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only in Nouns they remove the Cafual- 
Nun, and ct the laft Vowel , and 


7 


ee ae 


they turn p Feminine, to » Ge. In 
Verbs, they caft away | redundant after 25 
2 


x) © oe 

fervile, and put 9 to the Ending ris 
In Fe Final, Quiefcent after Fatha, to 
Elif’ quiefcent , for in Particles, this «¢ 


grows to a Dipthong. Affixes may alfo be 


put to Verbs feparately, but with LI 


before. Reciprocal Adions are exprefs'd 


a 
a 
wee 


by the Noun , pay with Affixes: Sel- 
dom by a naked Afnx. 
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ae) «S25 Ares 4 RS Ae 3 
axel Bax PO 2 RSE Sax, SES acne Dx. | 
CO Boe SIS LCR J RAS 0) ry c AEA, xy FA a vex 4 
ey IAN ow 2 0 Nw “lv Aq: 


Cuap. VI, 


~ Particles, prefixed, or separate. 








REF I X’D are the eight 





i Cuot 
Letiers, _yAcens pal | | 





| has Fatha, it is inter- v 
rogative, and of calling 
onenear. ow has Kefra, 














it fignifies zn, an Inftrument,. with, (to 
Verbs of coming, going bringing, or taking 
away) by, for, fwearing, it is fet Redun- 
dantly before theNominative, and ferves to 


Verbs in Conftruction. w is of {wearing, 


a 
owe 


fet with Fathe to WI , w is, after; 
wa , 
and is prea to the Future with Fat- | 


ha 3 is, and, after, it has Fatha, | 
and | 
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and means a Thing juft following 5 it is 
Redundant, or Emphatical. And before 
an Imperaitive, often means therefore. 
cl is, as, like; it has Fatha, it governs 
a Genitive, and has no Afiixes (J isa 
Mark of the Dative , it has Kefra, and 
governs a Geniiive, with Affixes it has 
Fatba : It means, for, to, swearing i in 
furprize, calling belp, p refix’d with Ft- 
ba is often me Rese" oS and brings no 
Change: If fet to the Perfed with Far- 
ba, it turns tothe Optative: It fervesto 
Verbs peculiarly, oul it is fet to the Fu- 
ture with scjra; and then it forms the 
Imperative from it, and brings an Ago- 
cope, or implies, as, and makes an Anti. 


thefise _g has Fatba, and is Copulatives 


but not of Order, as ee it 4s of Cwea- 


xing, and governs a Genitive ; it means 


qith, and has an <Accufative. _~ and 


oo & 


« Pa 


feem to be Servile in Li. and Ls for 


ad & oe 


-<_ 
Cc 


ve) 
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Separate Particles are Adverbs, Con- 
junctions, Prepofitions, Interjections, fee 
the Lexicone Some Nouns in the Accu- 
fatives turn to Adverbs. The Nouns 
a 





Ld 
ra G@ ws - 


e—» and cpl <> quot, and 





r 


ly tot, like Particles, are unchange- 
able ; fo are Nouns of Voice, or Sound ; 
and fome others, that have the Senfe of 
an Imperative, or Future. 
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P avti- 


Fc, OK ee a AN Dax, 
OO GO NAS Be “a 2 ae pice ae 
CuHuap. Vil. 

Syntax of Nouns, Ferds, 


cles, 
Proverbs. 





RBs ONCORDS 


Specimen of Idioms and 


here are 


The 





; like other Tongues. 
Plural, that does not fieni- 
fy Men, is elegantly put with 
x fe Feminine Singular, as 








horti, fub quibus currunt fluviy. 

A Verb Singular is fet elegantly be- 
fore a Plural, that fignifies Men; in the 
fame, or differing Genders. If the Verb 
be fet after, all is regular. The fame 
holds, as to ‘the Dual Number. 

An Adjective fet to a Vocative, or a 


Noun with YY « fometimes does not a- 


M gree 
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gree with its Subftantive. But an Adjective 
and Subftantive, both reftrain’d in the 
fame Sentence, muft agree, elfe they may 
not. An Appellative with an Adjective, 
us’d for a proper Name, cafts away the 
Article. : 

A Subftantive is join’d with a Subftan- 
tive in the Genitive Cafe; buta Noun of 
Meafure and Weight, governs the Thing 
meafurd or weigh’d in the Accufative. 

Some Subftantives become Adjectives, 


by an Affix agreeing with the Subftan- 
_ oF 3 
cee w 2 

tives before, as (p89 anima (apse) ae 

tniverfitas ( totus ). 

Cardinal Numbers above 99, and from 

3 to 10 govern as Subftantives ; but one 

lefs than 1o hasa Plural,a 100, and more, 

a Singular. The reft from 10 to 1co 


have an Aceufative Singular. This Con- 


G- —G@ we, 


firudion is follow'd by FG) and LAS 


which, with a Prepofition, govern a Ge- 
nitive. Yet in Agreement, they are Ad- 
jectives ; and often fo us’d. 


VERBS. 
Subftantive and of Calling have an Ac- 


cufative , fometimes the Verb is omitted, 
and 
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and Le or VY zon, is fet before the Sub- 
ject. Moft Actives have an Accufative or 
a Génitive, with a Prepofition between. 
Some Verbs have an Accufative when no 
Noun follows. An Inftrument is ex- 


prefs'd by a Genitive with Oo prefix’d. 


Motion to or from by a Prepofition, which 
is often underftood to the Accufative af- 
ter Verbs of Coming. 

The Accufative an{wers to Quando, & 


, 


Quamdiu ? The Genitive with Ao 
before it, to Quanto tempore 2? The Ge- 
rund in do, or the Participle of doing, is 
explain’d by the Accufative of the Parti- 
ciple Active. The Gerund in dum, by 
the Accufative of the verbal Noun. As 
to _ isexprefs'd by the naked Accufa- 
tive. The Infinitive fet to its Verb, or 
another of the famé Senfe, in Emphafis, is 
of the Accufatzve Cafe: In all thefe, the 
Accufative ending feems to give an adver- 
bial Signification to the Noun. 

For the Infinitive, a verbal Noun is 
usd ; or the Future with, or without, 


| cy! Verbs of Knowledge or Opinion take 
a double Accufative. 


P 4 R- 
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PARTY:ICL E-S. 


Copulatives join like Cafes ; but not 
always, when the foregoing Noun isa Vo- 
cative, or a Nominative, with the Ending 
of an Accufative. All Prepofitions govern 
a Genitive, or an Accufative , but fome 
alter the laft Vowel to Fatha, or the fame 
with the foregoing. 

Our Compounds by (im) are exprefs’d 










D0 wi +» 2 9G. 
by AS as ioe Tmperfecius. 


Specimen of their Idioms ; 
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pos ow — Zz Super univer fitate- 


eo 
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{Bi 7 ‘ j 

ik vet polens, le © Omnipotens. 
rt 


| And Proverbs, 
| “A - a 
G wwe 


i} ger * re + 2 oF ~ # 
| as Chipasir ee ins ot pe 


1h Oni adulatur tibi, etiam Deteflatur te, 


“sf 
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